June 09, 2024

| Mass Intentions

Monclaq, Junc 10th

Thank you, thank you, thank you!

Gracias, gracias, gracias!

A0S TV : y 9:00 a.m. ALL SOULS Dear brothers and sisters in Christ, our Queridos hermanos y hermanas en Cristo,
FOR THE WEEK Gabriel Magafia Zarate t feast of Corpus Christi was a total success nuestra fiesta del Corpus Christi fue todo un
Susan DeNardo + thanks to all of you. I have no words to ex-  éxito gracias a todos ustedes. No tengo palabras
Saturday, June 8th Ulysses Picazo Blessings press my profound gratitude to all who par-  para expresar mi profundo agradecimiento a to-
8:00 . Rev. Gerald De Luney 55 Anniv Leo Anthony Banda Birthday ticipated in this wonderful event. Especial ~dos los que Pagth}Pa}‘OH en es‘gelmara:iwllciso
. thanks to all the volunteers who generously = evento. Un agradecimiento especial a todos los
Colette Gonzal Bl . ;
uTe © P_Onza * Blessf"gs Tuesday, June 1ith shared their time and effort to assure that Voluntarios que generosamente compartieron su
Beisksjznjiazo N = g00am ALL SOULS everything will be ready for the event; some = tiempo y esfuerzo para asegurar que todo esté
e300 e camily essings Francisco Gamboa . of them began their participation a week be- listo para 9} evento; algunos de ellos 1n1c1a30nlsu
S Donald Trump Blessings Martin Ibarra t fore by setting up the tents and booths, participacion tu na semana  antes arman (') Ua S
P carpas y casetas, igracias, gracias, gracias! Un
Gerardo Hernadez t Maria Esther Zavala t thank you, thank you, t_hank you! A million milll)én (?l,e gracias’ a%codos 1’()sg que réliggiosamente
7:00 Jesus Brit Health Andres Esquivi t thanks to all who religiously served on the sirvieron en los puestos por horas y horas. gra
o p.m. esus Brito Tea ndres tsquivias booths for hours and hours, thank you, thank s, eracias ra(};:)ias' De Eﬁ arte }ée artég de
jeone) Martine: Woshendory, Jure 12t% you, thank you! Myself and all the staff of todésg los en,lf();leados. de Corgus Cﬁristip nos g};,us
Juan Manuel Gamez t Tt ; -
Silvia Martinez s 9:00 a.m. ALL SOULS gfergcuzpcp?elgggti%oﬁgd allllk(we/vlf(()) Sﬁﬁﬁzz %‘llg taria expresar nuestro sincero agradecimiento a
Norman Gonzalez Blessings : . . todos los que donaron los articulos para nuestra
Sunday, June gth Erlinda Bucao Birthday Items 1501' 0}111r Eﬂenﬁ auctzionl,l fol(zd andnothﬁ:r subasta si(llenciosa, a los que donarc?n alimentos
7:00 a.m. ALLSOULS Epi Mattias Birthday Items for the booths, and thanks to all who ' ¢ o105 articulos para los puestos, y gracias a to-
Veronica Katherine Sell t Thursday, June 13th bought tickets for our raffle, thank you, {og]os que compraron boletos para nuestra rifa,
i i ursday, June thank you, thank ! ; iag i ;
Maria De Jeus Bonilla t you, you. gracias, gracias, igracias!
. . . b b .
Esther & Ernesto Zuniga t 9:00 a.m. ALL SOULS Smce;rely yours n Christ Jesus Sinceramente su hermano en Cristo;
9:00a.m. Gloria Arroyos t Graciela Campos T Fr. Fidel V RIVGI‘O/ Pastor Padre Fidel V Rivero/ Pastor
Francisco Gamboa t Muffins Web t
Segundina Tesoro t Hugo Avina & Family Blessings
11:00 a.m. ALL SOULS Emma Banda Birthday {
e Happy S1st P
Raul Gaytan +
Imelda Camarena Birthday Susan De Nardo Blessings
1:00 p.m. Avitia Family Blessings Kenneth French ¥ Let us g|ve Thanks to God, for
Eduardo Bravo t Nancy Triste t “
Santiago Velasquez & Santiago Barragan Blessings Father HeCtor Vasquez 2
5:00p.m. ALL SOULS - OnJune 15th we
Ulysses Picazo Blessings
Celestino & Estelita Macabal + Congratulate him on his
elestino & Estelita Macabales A" Lectors
7:00 p.m. Carmen Janet Gonzalez T 51St Annlversary aS d Prlest
Juan & Marlene Mufioz t == i
_ ‘ s Meeting ~ We are Blessed to share this
Miguel & Juan Mufioz T ==

) Wit

]

Rev. Hector

Vasquez
Invites all Lectors to join his
meeting onJune 12th at 7PM.
This meeting will be bilingual.

mlnlstry




LIFE AFTER LIFE
VIDA DESPUES DE LA VIDA

LIVE PFPRESENTATION EXHIBIT BROWSIMNG
PRESENTACTION EN VIVO EXFPLORACION DE EXPOSICIONES

6:30 PM (English / Inglés) 6—8 PM
Church Hall

Saturday, June 22nd :: 53bhado 22 de junio

Explare: scientific confirmation of our Soul, consciousness survives death,
and the conversion experience of survivors

Explorar: confirmacion cientifica de nuestra Alma, la conciencia sobrevive a
la muerte y la experiencia de conversidn de los sabrevivientes

EUCHARISTIC MIRACLES
MILAGROS EUCHARISTICOS

LIVE PRESEMNTATION EXHIBIT BROWSIMNG
PRESEMTACTION ENM VIVO EXFPLORACION DE EXPOSICIOMNES

10 AM (English / Inglés) 9:30 AM — 2 PM
12 Noon (Mediodia espafiol)

Sunday, June 23rd 1 Domingo 23 de Junio
Hall (SaLdn PARROGUIAL)

A Vatican sponsored exhibit highlighting 1800 years of Eucharistic Miracles
created by Blessed Carlo Acutis—as seen on EWTN

Una exposicién patrocinada por el Vaticang que destaca 1,800 afios de

SACRED CLOTHS OF THE PASSION

LIVE PRESEMTATION EXHIBIT EROWSIMNG
PRESENTACTION EM VIVO EXPLORACION DE EXFOSICIONES

2 PM (espafiol) 1:30—8 PM

6 PM (English) | Hall
Church

Sunday, lune 23rd :: Domingo 23 de junig

Using faith, history, and science, explore how the shroud image formed and
the scientific links among the Shroud of Turin, Sudarium and Tunic

Utilizando la fe, la historia v la ciencia, explore como se formo y
los vingulos cientificos entre la Sabana Santa de Turin, el Sudario v 1a Tunica

More Information: CorpusChristiCorona.com Presented by:
Mas Informacion: 951-272-9043

Faith Based Communications
Presentado por: @ www.FaithBasedComm.com

milagros Eucaristicos creade por el Beato Carlo Acutis - coma se ve en EWTN.

) lic Church

Mission Statement
We, the assembly of Corpus Christi parish, as members of the Roman Catholic Church, are a sacramental, worshipping communi-
ty on a journey toward fulfililment of the reign of God. We strive to provide a spiritual environment for all people, young and old,
without distinction to color, gender or national origin. By this recognition, we affirm to understand and to respect the multi-
cultures of our parish family, neighborhood and society. We accept the call to conversion, to the use of our gifts for the benefit of
the community, to loving service to one another, and to promoting the everlasting hope in Jesus.

La Afirmaciéon de Nuestra Mision
Nosotros, la asamblea de la parroquia de Corpus Christi, como miembros de la Iglesia Catélica Romana, somos un sacramen-
tal, en camino hacia el reinado de Dios. . Nos esforzamos en proporcionar un ambiente spiritual a toda la gente, ya sea joven
0 anciana, sin la distincion de color, genero u origen nacional. Por este reconocimiento, afirmamos entender y respetar las
multiculturas de nuestra familia parroquial, vecina y social. Aceptamos el llamado a la conversion, al uso de nuestros dones
en beneficio a la comunidad, al carifio al servicio de el uno al otro, y a la promocion a la eterna esperanza en Jesucristo.

Pastor Administrator / Parroco Administrador Bulletin Editor/Editora del Boletin: Arely Alvarez

Rev. Fidel Rivero (Arelyalvarez7@yahoo.com)
Pastoral Vicar/Vicario [ Rev. Hector Vasquez Reception :Maria Ramirez

Office Manager/Gerente de Oficina: Maria G. Bravo Hospitality Coordinator/ Coordinadora de Hospitalidad : Maria Barron

LEM Youth Director/ Directora de Jovenes: Molina Erb Bookkeeper /Contadora : Anahi Soto

Office Hours/Horas de Oficina

\/\ondag ~ Friclag/ L unes a Viernes 9:00 am - 4:00 pm.

é | OSED on Hat.& Sun../Ccrrado los Sabados Yy Domingos,

wa2€ | Liturgy/Liturgia

Monda cdncsdag/rridagz 9:00 am ([__nglish)

Saturdag 8:00 am English CLOSED FOR LUNCH: 1:00 pm—1:30 pm
Martes y Jucves 92:00 am EsPaﬁol
Confessions/ Confeciones:
Cl : : l, I"l
Saturday 730pm Engle Tuesday/Martes 6 :00 pm -7:00 pm Friday / Viernes 6:00 pm-7:00 pm
7:00 pm [_spafiol No Confession last Tuesday of month... Healing Mass.
Sunclayz 7:00 am ﬁspaﬁo’

Quinccaﬁcras atleast 6 Months Frior (Ca” the omCFicc)

Quinccaﬁcras Llamc por lo menos seis meses de anticipacién.

9:00 am ﬁng’ish

11:00 am Espaﬁol

1:00 pm [~ spaiol Sacraments / Sacramentos
5:00 pm English BaPtism: Ca” the Faris['i O{;Ficc
7:00 pm Espaﬁol.

3760 McKiinley Street Corona, Ca. 92879-1956 (951) 272-9043 FFax (951) 371-7313
chsitc 3 www.corpuscl'nristicorona.com



